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Virittdjin sisillysluettelo

Kun Virittdjan 50. vuosikerta 1946 oli valmis, tuli harkittavaksi uuden
siséllysluettelovihon laatiminen. Kaksi ensimmaistd vihkoa kisittia 15 vuosi-
kertaa, kolmas 10, joten neljanteen olisi tullut viides vuosikymmen. Suunni-
telma muuttui kumminkin aika paljon: p#itettiin toimituttaa yhtendinen
luettelo alusta alkaen, siis puolesta vuosisadasta. Tyén kuluessa luetteloon
liitettiin vastaavat tiedot myds Virittdja-lehted varhaisempien, v. 1883 ja
1886 ilmestyneiden samannimisten albumien sisillyksesti. Viime kevit-
talvena se valmistui kuudetta vuotta kestineen tyén jialkeen 394 sivun laa-
juisena kirjana, nimendin »Viritt4djan siséllys vuosina 1883, 1886 ja 1897—
1946x».

Toimitustyén padosan ovat suorittaneet prof. Erkki Itkonen ja toht.
Pertti Virtaranta, siten etti edellinen on luetteloinut Virittija-lehden kir-
joitukset seki siind arvostellut teokset ja kisitellyt sanat, jalkimmaiinen laati-
nut kielitieteellisen asiahakemiston ja henkil6hakemiston. »Vanhan Viritti-
jan» sisillyksen on luetteloihin ja hakemistoihin lisinnyt maist. Reino Peltola,
joka on lisiksi valvonut painatusty6tid ja suorittanut Virtarannan osuuden
korjausluvun.

Kun aikaisemmissa sisillysvihkoissa on vain kirjoitusten luettelo ja sana-
luettelo, tamid puolivuosisataisluettelo on siis huomattavasti laajempialai-
nen. Alun perin ohjelmassa olleet kansatieteellisten, kansanrunouden- ja
kirjallisuudentutkimuksen aloille kuuluvain asiain hakemistot on jouduttu
jattdmidn tekemittd, joten niiden alojen tietoja tarvitessaan teoksen kiytti-
Jjan on kuljettava »kiertotietay, kirjoitusten luettelon ja sanahakemiston opas-
tamana.

Ensimmadinen pddosa, kirjoitusten luettelo, kisittda 81 sivua. Se on kir-
joittajien nimien mukainen (Aaltosesta Ohmanniin) ja esittda kunkin kirjoi-
tukset aikajarjestyksessd. Useimmin on kirjoittanut — niinkuin jo varhai-
sempien luetteloiden perusteella on helppo paitelli — E. A. Tunkelo: hin
on kirjoittanut kaikkina 50 vuotena ja hintdvarten tarvitaan lihes
9 sivua (nimimerkilliset kirjoitelmat ovat mukana, mutta nimimerkkeji ei
ole mainittu). Seuraavina ovat silmdméiidriisen laskelman mukaan Heikki
Ojansuu, E. A. Saarimaa, Lauri Kettunen ja Lauri Hakulinen. Naisia kir-
joittajien joukossa on varsin viahan, n. 50, ja siindkin luvussa on useita pien-
ten lausuntojen ym. ldhett4jid. Vain harvoja nimimerkkeji, enimmikseen
alkuvuosikymmenien varrelta, on jadnyt tulkitsemattomiksi. Laajin sarja
on Y. H. Toivosen Etymologisia huomioita, joka sisiltdd numerot 1—106. —
Kirjoitusten luetteloon liittyvd arvosteltujen teosten luettelo, 13 sivua, mai-
nitsee teokset kirjoittajien mukaisessa jarjestyksessd, mutta ei arvostelijaa,
joten sitd ei suoraan saa luettelon perusteella selville.

207-sivuinen sanaluettelo jakautuu kielikunnittain jaksoihin ja nimi
viela alajaksoihin. Suomen kielen sanoja on 111 kolmipalstaista sivua.

Kielitieteellinen asiahakemisto, 60 sivua, etenee suomen kielesti alkaen
kielittdin ja suomalais-ugrilaisten jilkeen kieliryhmittdin ja sisaltda lopuksi
viittaukset kielitieteen periaateopin kysymyksiin seka kirjailijoihin, suomenta-
jiin, etup. viime vuosisadan aikakaus- ja sanomalehtiin, joiden suomen-
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kieltd on Virittdjassa kasitelty (oikeakielisyyskysymykset on jitetty huomioon
ottamatta). Luettelo jakautuu 665 kohtaan, ja niistd on suomea koskevia 84.
Kirjailijaluettelossa on nimid Agricolasta Yrjé Kokkoon.

Teoksen pédttaa 29-sivuinen henkilshakemisto. Luettelosta 15ytdd tie-
don, missd kenestdkin on maininto tekstissd (kirjoitusten tekijoitd el siis endd
téssd esitetd). Saamme tietdd, milld sivuilla on jotakin esim. Rasmus Ras-
kista, Samuel Roosista, Nietzschestd, Siljosta, Kaisa Vilhuisesta.

Ymmairtadkseni ei ole muuta kuin yksi mieli siitd, ettd puheena oleva
luettelo on tirked apuneuvo sille, joka joutuu Virittdjaa kiyttimidn. Se
vastaa satoihin, tuhansiin kysymyksiin: kuka, missd, mitd, milloin, miten.
Ja se on erittiin kiyttokelpoinen ja hyédyllinen ilman Virittdjaikin, so. ei
tarvitse suinkaan aina olla itse lehti esilld, luettelo vastaa tuhansilla tiedoil-
laan »omin péainsdkin». Mutta sittenkin nousee pieni kerettildisyyden itu:
muutamat hakemistojen jaksot ovat niin hukuttavan laajoja ja kisittelevit
niin harvojen tarvitsemia spesiaaliseikkoja, etti tekee mieli kysy4, eikd jon-
kin verran viahempi perusteellisuus ja yksinkertaisempi aparaatti olisi riitti-
nyt. Saattaa tietysti silloin tidlloin tulla ndin pitkille eriteltyjen asioiden
tarve — mutta painettu ei niiden taydellisen luettelon vilttiméitti ehki tar-
vitsisi olla. Varmaan muutama monistettu sarja palvelisi toistaiseksi yhtd
hyvin. Hyvaa tyotd olisi mielestini voitu uhrata hiukan vihemmin ja kus-
tantaa kallista painatusta sanokaamme vain 300 sivua 400:n asemesta; luu-
len, ettd moni olisi tyytynyt sithen. Mutta olen iloinen, jos tuleva kdytidntd
osoittaa timin ensivaikutelman sivumaun viirin tulkituksi!

Mainitsen vield muutaman sielti tdiltd silmdin osuneen nimissi olevan
epijohdonmukaisuuden ja erehdyksen — vain sen vuoksi, ettd toivon niiden
viittausten olevan joksikin hyddyksi teoksen toisille kayttdjille.

Sivulla 367 on: Alava, A. ks. Almberg, A. ja alempana: Almberg, A.
ks. Jalava Antti ja ndiden vililld vield: Almberg (Alava) A. sekd s. 375 omassa
kohdassaan: Jalava (Almberg) Antti. Niissd kaikissa Alava on tietysti ereh-
dys, silla puhe on Antti Jalavasta. S. 386 on: Ranta-Nikkola S., po. Rinta-
Nikkola. On erikseen s. 391 ja 392: Tallgren O. J. ja Tuulio O. J., mutta
ei kummassakaan viittausta toiseen. S. 93 on tullut sellainen sekaannus, etts
Viljo Nissildn teos Vuoksen paikannimisté on merkitty R. E. Nirvin nimiin
(oikein esim. s. 23, missd mainitaan Jalo Kaliman arvostelu siitd). S. 366
on: Ahlbom J. ks. Saarinen J. ja s. 387: Saarinen J. (=Ahlbom ]J.), po. Ahl-
holm (niin onkin s. 359 ja 362). S. 36 on: Linkeld, Jaakko; asianomaisessa
kohdassa Viritt4jad on: J. Lankeld, ja timid Jyviskyldn lehtori kirjoitti etu-
nimekseen aina Jaako. Muutamia muita pikku kompastuksia: S. 23 ja 97
on Y. H. Toivosen tutkimuksen nimen Kkirjoitustapa erilainen (lisaksi jal-
kimmaisessd sana oudosti jaettu). S. 360 on Hoéijiri, po. Héijarvi. S. 370
on Danielsson-Kalmari, po. Danielson-Kalmari. S. 374 on Hoffman, po.
Hoffmann. S. 360 on: Ganander Kr., s. 372: Ganander Christfrid. S. 372
on: Grankvist (myoh. Hakosalo) H., 3 rivid alempana: Granqvist H.; on
kysymyksessid sama henkils. S. 382 on perikkiisilld riveilli: Mela A. J. ja
Mela J. A. —sama henkil (kahtalaisuus on jo Virittdjdssd, mutta olisi kai
voitu oikaista). S. 381 on: Malmberg K. N. ja viittaus kahteen vuosikertaan;
edellisessd on tosiaan K. N., po. N. K. (Niilo Kustaa M.). S. 33 on: Laiho,
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Aili ja: [Laiho Simonsuuri], Lauri, s. 389: Simonsuuri (Laiho) A. ja: Simon-
suuri (Laiho) L.; olisi edellisessikin kohdassa odottanut samanlaista sulku-
merkkiviittausta. S. 380 on: Leskinen Elma, s. 382 Mikkola E., s. 38: Mikkola
Elma; on kysymyksessd sama henkil6 (vastaavanlaisissa tapauksissa on useassa
kohdin yhdistava viittaus).

Teoksen kiytettivyyden kannalta ja sen valtavaan asia-ainekseen katsoen
nimi ja muut ndiden veroiset epijohdonmukaisuudet merkitsevit mitatto-
mén vihan.

H. T.



